Afo XXXIV - BARCELONA 4 DE OCTULRE DE 19I5 wm NuM. 1.762

ESTUDIO DE MUJER, obra de Ramdn Casas, (Salén Parés.)

| 2002 Ministerio de Cultura

R



656

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.762

SUMARIO

Text0.— La vida contempordnsa, por la condesa de Pardo
Bazdn. — El pecado de Alicia, por Antonio Heredero. — La
guerra enropea. — Madrid, Actualidades teatrales. — Mi il
Lilorencio (novela ilustrada; continuacién). = Zu la jfionier a
de Texas y México. — Una fizsta simpdtica. — Libros. — Ber-
lin. El monumento al mariscal Hindenburg. - El general
Jajfre en llalia.

Grabados, - Estudio de mujer, obra de Ramén Casas. —
Dibujo de Tamburini, que ilustra el cuento El pecado de
Alicia. — Busto modelado por Bernardo Hoetfger., = Zrisie-
seros yusos en Alemania trabajande ¢n una fabrica de ase-
vrar madzras del Harz, Norte de Alemania, dibujo de A.
Liebing. — Bl generalisimo francds Joffre en ltalia. - La
puerra enropea (cuatro fotografias). — Santa Isabel distribu-
yendo pan a los podres durante el hambre de 1226, cuadro de
E. Blair Leighton. — Hermanas, cuadro de S. Melton Fis:
her. — Madrid. Actualidades teatrales. — Barce’ona, Una
fiesta simpdtica dedicada por el fabricante Sy, Heusch a sus
empleados y obreros. — Guardias de Texasen la fronteramc-
vicana. — Berlin. La estatua del geneval Hindenburg.

,wumummmwwww

LA VIDA CONTEMPORANEA

Un libro acaba de traerme el correo.

Se titula Contra los bdrbares, y es su autor el no-
velista Pablo Margueritte, hijo del general del mis-
mo nombre, que fué un héroe de la guerra de 1870,
y di6 una carga de caballeria, pagina brillante entre
tantas que Francia anoté como sombrias y tristes.

Los dos Margueritte (me refiero a los novelistas
que escribieron la epopeya de aquella época luctuo-
sa), se cuentan en el mimero de mis buenos amigos
franceses.

A medida que va transcurriendo el tiempo, la lu-
cha prolongdndose, y siendo mds reiterados los au-
aurios del triunfo alemédn, y mas numerosos los gra-
ficos en que la linea teutona se acorta porque se hace
recta, mi simpatia hacia I'rancia se deline mejor, y
es mayor mi anhelo de que, al finalizar esta situacion
insostenible (nos anuncian que ha de sostenerse aun
afios enteros), quede Francia en disposicion de reflo-
recer, de mantener su altisimo puesto, de conservar
la hegemonia entre Jas naciones latinas, y de mar-
char al frente de la civilizacidén en Luropa.

Sea cual fuere el resultado de la guerra, y aunque
no triunfen los aliados, creo — ésta es una opinion
que he oido expresar a muchos de los que piensan
en tales cosas — que Francia, lejos de sufrir el ani-
quilamiento que le vaticinan, saldra de la lucha me-
jorada en tercio y quinto.

La razén de esta prediccion consoladora, la en-
cuentran los que la emiten, en la idea de que Fran-
cia se encontraba minada y dafiada por causas di-
versas, y, segin Margueritte, entre estas causas pre-
dominaban dos, la despoblacién y el alcoholismo.

Tal juicio lo emitié el autor del libro Contra los
bdrbares diez dias antes de que se declarase la gue-
rra, en un periédico, La Depiche de Toulouse, y en
aquella pagina, con las cuales encabeza su obra, lle-
saba a decir que en 1934, fecha en que su hijo Pa-
blo, hoy de edad de dos afios, podra leer el escrito
de su padre, comprendiéndolo — tal vez no exista
Francia.

Descontada la exageracidn, todavia el cuadro que
pinta Margueritte es aterrador y lleva la huella de
un pesimismo violento.

Se apoya en ¢l famoso articulo de Bertillon, esta-
distico y sociélogo, que sefalaba el peligro inmi-
nente.

Si se ha de creer a ambos, IFrancia se va, fenece,
desangrada, despoblada.

Faltan brazos para el arado y la industria; ya, por
todas partes, colonias de trabajadores extranjeros su-
plen a los franceses.

'Y, al lado de la disminucién de la natalidad, ate-
rra el ogro del alcoholismo, el alcohol convertido en
arma electoral, agente de corrupcion!

Si las mujeres votasen, votarfan contra el alcohol;
pero la Revolucidn, que proclamé los derechos del
hombre, se guardd de proclamar los de la mujer, y
por eso fué infecunda.

Todo esto o cosa muy semejante lo habia dicho
Emilio Zola, en sus novelas fecondité y L' Assom-
MOrr.

Coinciden los dos novelistas, aun cuando segura-
mente su filiacién es muy diversa.

Habian coincidido ya en retratar con pincel seve-
ro las faltas, errores y abandonos culpables que tra-
jeron la catastrofe de 1870.

La diferencia es que Zola no alcanz6 esta segun-
da y mas que ninguna terrible, y no pudo presenciar
cOmo su patria, a pesar de todo, a pesar del Asson-
morr y de los equivocos gabinetes consultorios de
comadronas y médicos, a pesar del ajenjo y del poz
bowille, por encima de las decadencias y las perver-
siones, los escepticismos y las ironias infecundas, lo-
aré recoger su ideal, su antiguo ideal patridtico, y
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unirse como un solo hombre, como una sola con-
ciencia, al pisar el invasor su suelo y ver amenzada
su vida nacional,

Y este espectdculo es el que produce en Margue-
ritte transportes, en contraste con sus anteriores
juicios.

Francia vivird, serd eterna,

Su porvenir diferira de su pasado.

Se habran acabado las luchas, las miserias politi-
cas y no quedardn sino patriotas sinceros.

La verdad es que, si se le hubiese preguntado a
muchos qué actitud serfa la de Francia en la hora
del conflicto, supondrian que los alemanes 1ban a
entrar en ella como en el pelléon de manteca el cu-
chillo. |

.o del Marne sorprendio.

Nétese que no le llamo victoria, si bien por tal la
tengo.

Y es que igual los aliadéfilos que los germanofi-
los espafioles, son asaz intransigentes, y cuando sale
a relucir esto del Marne, cada uno aplica el ascua a
su sardina con furor.

— sQué victoria ni qué alcachofa? — dicen los par-
tidarios de Alemania —. Maniobra estratégica, en
que los alemanes aseguraron las posiciones que les
convenian para pasar el invierno a gusto...

Y es initil que repliquéis, timidamente:

— A mi se me figura, sin embargo, que mejor lo
pasarian dentro de Paris...

No hay mas remedio que decir amén,

Si seiior: los alemanes, que venian como un to-
rrente sobre Parfs, no traian, al parecer, mas objeto
que plantificarse donde hoy se encuentran.

Y si no avanzaron, fué sencillamente porque no
se les antojo.

Por mucho que lo afirmen, me cuesta trabajo
creerlo.

Que las posiciones en que se mantienen los ale-
manes sean aquellas que mejor pueden convenirles
dado el estado de la guerra, es otra cosa.

Han necesitado distraer fuerzas importantisimas
para hacer frente a Rusia, y habiéndolo logrado,
acaso avancen por Francia, de la cual poseen diez
departamentos.

Hay quien supone que esta situacién se eterni-
zard.

No lo quiera el cielo.

Si al cabo han de triunfar los alemanes, triunfen
de una vez.

No serd tan absoluto su triunfo, porque también
notaran el horrible desgaste de la sangria suelta de
dinero y hombres.

Y Ifrancia no perecera como SUPONEN sus €ncar-
nizados enemigos.

Ni ése es tampoco el fin que se ha propuesto
Alemania.

Vaticinar es muy facil y nada cuesta.

A nadie le exigiran responsabilidad por las pro-
fecias.

Tal es la cuenta que se habra echado el escritor
chileno que me remite un folleto titulado Juturo
proximo del mundo.

Yo confieso que me entretuvo su lectura.

Siempre interesa este juego de la imaginacion,
que consiste en adelantarse a los hechos y fantasear-
los a nuestro arbitrio.

11 autor del folleto, D. Arturo Benavides Santos,
parece un catdlico ferviente y un optimista abso-
luto.

Sus profecias, aun las mas siniestras, llevan un se-
llo muy consolador.

Todo este gran lio europeo acabara bien, aunque
por lo pronto tenga tanto de horrible, y aunque al
estrago de la guerra siga el no menos atroz de una
revolucién vengadora.

Ista revolucién serd obra de Jas masas de hom-
bres arrastrados a los campos de batalla contra su
qusto, y que, terminada la carniceria bélica, querran
desquitarse, gozar, y para conseguirlo cometerdn
todo género de tropelias, destruyendo, incendiando
y violentando mucho mas que antes (que es cuanto
hay que decir).

Pero, pasados unos pocos anos, diez o quince a
lo sumo, citate que los hombres se arrepentiran, y
les pesard de sus demasias; y entonces el Seiior se
apiadara de los humanos, y empezara la era de las
prosperidades y venturas.

Escocia e Irlanda se desgarraran de Inglaterra,
declardndose independientes, y elegirdin cada una
su Rey y su Parlamento.

Por supuesto que tampoco las colonias inglesas
seguirin sujetas a la metrépoli, sino que cada una
se ird por su lado, formando diversas repiiblicas.

Alemania, naturalmente, se hara tiestos.

Primero, desfilara Baviera, y en pos, los restantes
Estados confederados.

Ll Kéiser se quedara como el gallo de Moron; so-
Jamente con Prusia,

En cuanto a Austria-Hungria, descosimiento ge-
neral.

Del Imperio se formaran nueve reinos.

Se ve que el Sr. Benavides concibe la salvacién
del mundo por desmenuzamiento, pulverizacion y
disgregacién atomistica.

Los Estados Balcanicos, segin €], viviran conten-
tos y felices, entregados a.sus faenas pastoriles y
agricolas; en cambio, Rusia sufrird nunca vista, es-
pantable revolucion,

Moriran en ella el Zar, los grandes duques y los
generales y nobles. Cubrirdn el territorio bandas y
hordas feroces, que restauraran la primitiva organi.
zacion tribal,

In cambio, Polonia y Finlandia recobraran su
autonomia.

Francia sufrird una suerte muy analoga a la de
Rusia, y tal vez peor. |

Los anarquistas hardn alli el diablo a cuatro. Pa-
ris y las principales ciudades francesas estarin en
poder de las turbas, las cuales escarnecerdn y atro-
pellaran por todos estilos a sacerdotes, seglares, don-
cellas y damas.

Una orgia semejante a la de la «semana tragicay
se prolongard meses y afios. No habra ejército al-
2uno.

Los apaches y tenebrosos seran duenos de la na-
cidn entera.

A diario habra matanzas.

Por fin, «un buen diay (como se oye decir a ve-
ces) se atufardn los Camelols du Roy, se organizaran
militarmente en un lejano departamento, y marchan-
do sobre Paris, venceran a la chusma, y proclama-
ran Rey de Francia al descendiente primogénito de
Luis XVI, el Delfin o Duque de Normandia, que
no murié en el Temple, sino que se salvo por me-
dios muy dramaticos.

[sta suposicién para lo venidero me indica que
el Sr. Benavides es lo que en I'rancia llaman survi-
vantiste, o sea partidario de la evasién y supervi-

-vencia del pobre nino.

Sobre tal asunto escribi yo una novela, titulada
Misterio, que no cesa de aparecer en folletines inte-
resando y conmoviendo extraordinariamente a los
lectores; y no lo digo por vanidad literaria, s1o como
observacién curiosa.

Yo escribia otro género de novelas, muy distinto,
y el haber faltado a mis hibitos se debio a una es-
pecie de apuesta o porfia con un editor que me su-
puso incapaz de producir algo que compitiese con
las narraciones de Alejandro Dumas.

Debo advertir que, habiendo encontrado el asun-
to de tal novela en libros de caracter histérico, que
narran los lances de la vida del relojero Naundorff,
supuesto Luis XVII (supuesto, o quizas verdadero)
lo dificil me fué suprimir mucha parte folletinesca,
o que lo parecia, y hacer mas sencilla y verosimil la
accion y la existencia del héree.

En fin, el Sr. Benavides, en sus profecias, restau!
ra en el trono de Francia a los descendientes de-
desdichado relojero, que viven obscuros y descono
cidos, y saldran a luz para encumbrarse a tan alto
solio.

En el resto del mundo, Italia lo pasard muy mal:
el rey y los nobles, los gencrales y el clero, como en
Rusia, caerdn bajo la cuchilla de los asesinos; Su
Santidad, préfugo, morird martir; pero, en desquite,
al sufrir Italia el consabido desmigue, los antiguos
Estados Pontificios, bajo el nombre de Roma, se
dardn al nuevo Pontifice, que verd convertida y ca-
tolizada a la humanidad entera...

.o mas corriente de toda esta profecia, es el anun-
cio de que Espafia también se dividird en varios rei-
necillos.

Ya parece mis sorprendente que el de Castilla
tenga a Valencia por capital.

Sin embargo, hemos de estar preparados a casos
extrafisimos, después de esta guerra descomunal y
jamas imaginada. .

Y si me dicen que Galicia, verbigracia, al constv
tuirse en reino, tendra por capitala Cuenca, dispues
ta estoy a no mover un misculo de la faz

21 diablo sabe lo que nos espera!

Lo ConDESA DE PARDO BazAN.
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. Lira el viejo castillo almenado y sombrio una es-
timable joya artistica que dominaba el humilde pue-
blecito blanco y melancélico, acostado en la vega,
arrullado por un manso rio de balada, enguirnaldado
por el macizo perfumado de sus jardines y ceiiido
por el azahar de sus apretados naranjales.

Cantaba el rio la leyenda caballeresca con su voz
de cristal, y en las horas pilidas, cuando el cre-
puisculo ponia una densa bruma gris en las empina-
das crestas de la sierra, era la obscura mole sefiorial
como el yelmo brufiido de un guerrero que abatiese
el airén para descansar de su iltima batalla.

Cuando los ancianos del lugar evocaban con pia-
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.+« la condesa continud todas las tardes sus paseos..,

dosa uncién la epopeya de los siglos, escrita sohre
los recios muros de enormes sillares, se caldeaba su
sangre, y sin poderlo evitar, lanzaban la mirada in-
quieta de sus ojos apagados sobre la vega fresca'y
florida, como si temiesen que entre los naranjos apa-
recieran los morados alquiceles de los zegries.

iOh! La severidad de aquel edificio era el orgullo
de los pobres viejos. Cierto que tenia una sombria
remembranza de sefiorio abrumador, pero los tiem-
Pos eran otros. iEra tan generoso el tltimo conde!
La sefiora condesa viuda que lo habitaba actual-
mente, jera tan buena! Ellos apenas se daban cuen-
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ta, pero las alegrias y las penas del castillo eran co-
mentadas como una cosa de familia.

Treinta afos antes, una mafiana de abril, olorosa
y suave, el conde pasé por el pueblo en su coche
de blasones, llevando a su lado a una joven rubia y
palida, de extrafia belleza, que tuvo una mirada ca-
rifilosa para los colonos y contesté a sus aplausos
emocionada y afablemente. :

Subié la rampa del castillo sobre un mullido tapiz
de rosas, y desaparecié en el amplio zaguan entre
vitores y aclamaciones. |

Fué un poético y timido rayo de lunaen la tumul-
tuosa vida del conde. Se les vid pasear en la muralla
durante esa temporada en que el matrimonio eg un
enigma para los espiritus inquietos.

Stibitamente desaparecié el caballero, y la
condesa continud todas las tardes sus paseos a
la sombra de las almenas, perdiendo sus mira-
das en el horizonte, en una interrogacion de an-
gustiosa mansedumbre. Pasados unos meses fue
madre y el conde no volvié al castillo. En el
severo oratorio se bautizé al nifio, y el capellan,
por orden de la sefiora condesa, hizo llegar a los
hogares humildes una porcién de aquella ale-
gria que venia a endulzar la soledad de su vida.

Un dia, la vieja campana del castillo tuvo so-
nidos ligubres, enviando como un sollozo in-
menso a la pequena aldea.

Ll conde, hastiado de arrastrar su titulo y es-
parcir su fortuna por los ventorros granadinos,
habia muerto en una monteria victima de un
accidente con honores de suicidio.

La noble dama, fuerte sobre sus propias in-
quietudes, pagd las deudas de su esposo, redujo
su vida a los mas estrechos limites y se dedicd
a la educacién de su hijo, eligiendo como cola-
borador al viejo capellan del castillo, bondadoso
testigo de aquel tremendo fracaso de sus ilusio-
nes. '

Mientras el nifio fué creciendo, D. Manolito,
como llamaban cariiosamente al capellan, fué
a un mismo tiempo preceptor del infante y ad-
ministrador de la reconstruida hacienda.

Aunque de modesto origen, no €ra un cura
vulgar. Sano de cuerpo y de espiritu; tranquilo
y sereno en la ejemplaridad de su mision, tenia
una suave benevolencia para los ajenos defectos
que le hacia querer de todo el mundo.

Habia nacido en la porteria del castillo. Paso
al Seminario por la voluntad de los senores, y
mas tarde ocupd el puesto de confianza que
desempenaba en la actualidad. Si era bueno para
sus bienhechores, no lo era menos para la servidum-
bre. Todos le querian y le respetaban.

A veces le recriminaba la condesa, afeandole los
tinicos defectos que se le advertian.

D. Manolito era un fumador horrible, y en Ja rui-
na capilar de sus sesenta afios habia conseguido sal-
var el suficiente cabello para mantener sobre sus sie-
nes una suave cortina que recordaba en €l los tufos
rizados y negrisimos de otro tiempo.

Cierto dia, cuando el condesito habia cumplido
quince afios, D. Manolito hizo un viaje a Granada y
regres6 acompanado de una nifia de corta edad, pa-
lida y bella. Tras la primera sorpresa, el misterio de
aquella nina se aclard, y Alicia, que era su nombre,
fué en breve amada por todos.

Aquella nifia era hija de un hermano de la con-
desa, que, después de una larga aventura con una
florista granadina, le di6 su nombre al morir y la re-
comend6 a su hermana. Esta se resistié en principio
a llevarla al castillo, temiendo las graves consecuen-
cias de familiaridades infantiles, y la hizo concurrir
a un colegio. Alli se educ Alicia, pero una extrana
melancolia alarmé a la superiora y escribio6 ala con-
desa. Se resolvié ésta después de una entrevista con
el capellan’y la nifia fué al castillo. ¢Qué podian te-
mer? El conde ingresaria pronto en una Academia
militar y entretanto se le vigilaria cuidadosamente.

Ocho dias después de su llegada, la niiia recobro
su alegria y su tia le cobré gran afecto.

Mientras en el jardin paseaba el sacerdote y el
conde, afanados en algiin complicado problema de
matematicas, la condesa, sentada en su camara, leia
un libro piadoso, y junto a ella, enredando sus de:
dos suaves entre las blancas hebras de hilo, musica-
ba un encaje de bolillos la bella nifia, de rosadas
mejillas y brillante cabellera negrisima, en cuyos
bandos ondulados campeaba un lazo de.seda rojo.

A veces, la dama apartaba su mirada del libro y
la fijaba en aquella cabeza de lineas purisimas con
una tenacidad que parecia una muda interrogacién.

Fué aque}_ un ano de vigilante amor, en el cual ni
la {:Dndgsa ni el sacerdﬂ*te abandonaron un momento
la tarea impuesta. Los nifios no se vieron solos jamas.

Al fin ingresé el joven conde en la Academia.
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En el momento de la despedida, estreché a su vir-
tuosa madre, puso un beso de respetuosa gratitud
en la frente de su preceptor y posando su mano so-
bre la juvenil cabeza de Alicia le advirtio carifioso:

— Que seas muy buena y quieras mucho a mama.
Tienes que procurar que no le apene mi ausencia.

La nifa escuché a su primo con sus grandes 0j0S
abiertos y se refugid entre los pliegues de'la bata de
terciopelo de su tia.

Alicia cumplié fielmente el encargo de su primo.
Aquellos tres afios fueron para ella un dulce sueno
del que no hubiera querido salir nunca.

La previsora bondad de su tiay la inquietud de

Busto modelado por Bernardo Hocuiger

D. Manolito desaparecieron por completo. Una y
otro aceptaron la gentil compaiia que inundo el cas-
tillo de flores y de sol, de lo que andaba bien nece:
sitado. La transformacién fué observada por el con-
de en sus viajes de vacaclones, y por ello felicito a
su prima efusivamente. _ ;

El joven salié al fin oficial y fu¢ destinado a un
regimiento de los que guarnecian Madrid. |

Su aparicién en el castillo durante una breve li-
cencia fué un acontecimiento para todos.

Resonaron en las amplias galerias senoriales sus
espuelas de hisar, ylos rutilantes colores de su uni-
forme se alzaron arrogantes en los soberbios salones,
arcaicos y solemnes, que decoraban magnificos re-
tratos de familia. El bizarro oficial arrastr6 su sable
y lucié su entusiasmo ante aquellos bravos guerre:
ros de mirada dura, orgullosos en sus armaduras mi-
lanesas; pased frente a otros, profesos santiaguistas
que alzaban su capa blanca buscando con su férreo
guantelete la empuiiadura de su espada; y contem-
plé por milésima vez a aquella dama de belleza se-
rena y altiva, envuelta en niveo traje talar, que fuera
alld en su época gala mistica dealgdin jardin abacial.

Cuando tras si cerrd las recias puertas de encina
con grandes incrustaciones metalicas y gand la gale-
ria clara y riente que las flores inundaban de aroma
y su prima Alicia de trinos dulcisimos, sinti6 que
su corazén, mas propicio a este fulgor plebeyo que
al misterio procer del salén, se desbordaba en ansias
acerca de las cuales no tenia una idea exacta.

Y fué en aquel momento cuando le parecio su
prima més hermosa. Entonces admiré cuan esplén-
dida fué la naturaleza con Alicia y tuvo para ella en
un instante frases que no habia pensado en tres anos.

Llla tocaba al piano un poema morisco, cuando
las frases de su primo llamarona su alma. Enrojecio
su rostro, abatié la cabeza y sus manos, blancas co-
mo dos alas de cisne, amortiguaron las notas, resba-
lando apenas por el teclado, que suspiraba dulce sus
armonias. Murid la 1ltima nota como un sollozo te-
nue y Alicia abandond el asiento y grit6é asu primo:

—~ s un parrafo muy bello. Parece un romance
arabe. .

Palidecié el oficial, pero no tuvo tiempo de repli-
car. En el extremo de la galeria, la condesa y el sa-

cerdote asistian severos y mudos a la extrana esce.
na. Alicia corrié a los brazos de su tia y el conde se
encerrd en sus habitaciones.

Antes de marcharse el oficial, escuché de labios
de su madre algo que debio alejarle de su prima.
Era una vulgar historia. Su tio, en su vida de torbe-
llino y de locura, habia tenido un momento de de-
bilidad; pero no habia que pensar en repetirlo.

Alicia era bella y su difunto padre le habia salva-
do una dote modesta, pero suficiente. Era initil
pensar en que fuese condesa. Con esta dolorosa im-
presién dejo el castillo el joven hiisar.

I.a condesa y D. Manolito aceptaron las excusas
del conde, que no volvié en dos afios al castillo,
Se alarmaron al tercer afio, y mucho mas cuan-
do empezaron a llegar extrafias y apremiantes
peticiones de fondos.

El conde gastaba demasiado, y el capellan
hizo a la corte dos viajes de eficacia nula.

Frecuentemente celebraban entrevistas la con-
desa y el capellan, cuyo significado no escapé
a la joven. Se hipotecaron y se vendieron todas
las fincas. No fué bastante y se tomaron dine-
ros sobre las cosechas. El desastre econdémico
no pudo ya ocultarse a la joven, que tuvo la de-
licadeza de no preguntar. El conde dejé en cin-
co afios todo su caudal reducido al castilloy las
escasas tierras colindantes, que daban lo bas-

tante para vivir con €scasez.

Un dia, al leer una carta que acababa de lle-
gar de Madrid, la condesa rompié a llorar en
silencio, sin reparar en la presencia de Alicia.

—~ Ve a D. Manolito y ruégale que venga.

— ¢Esta malo mi primo?

— No, hija mia, Anda.

Cuando entré el capellan y vid a la dama en

tan deplorable estado, palidecio.

— ¢Qué ocurre, mi sefiora?

— Luis quiere casarse,

— En buen hora.

— Usted sabe que es teniente y por virtud de
la ley necesita una renta equivalente a la dife-

rencia entre su sueldo y el de capitan, y quiere
el dinero para atender a esa necesidad.
— No le hay, senora.
— Calma, D. Manuel. JCree usted que darian
esa cantidad por la casa?
—iVender la casa! [Senora!
— No hay otro remedio. Luis me dice que si
no se le atiende... Ahi tiene usted la carta.
_ Esta bien, sefiora. Salvemos al conde. Nos ire-
mos a Granada. Alli podré obtener misas en alguna
parroquia. Después de todo, mas lo sentia por usted.

— Acepto gustosa, D. Manuel. Le aseguro que
no mostraré debilidad alguna.

— Yo tenia una deuda de gratitud con ustedes,
que no creia poder pagar nunca.

- i Usted una deuda! jValgame Dios!

D. Manuel tardé un buen rato en llegar a su des-
pacho y le encontré ocupado. En su viejo sillon es-
taba Alicia con los ojos amoratados y el rostro palido.

~ {Sefiorita! ¢Usted aqui?

~Yo, D. Manuel. Vengo a pedirle que me ab-
suelva y a formular un ruego.

— :Qué pecado ha podido cometer un angel?

~ iCree usted que soy un angel? Pues acabo de
cometer una grave falta. No he perdido una palabra
de cuanto han hablado usted y mi tia.

— 1Cuénto ha sufrido usted!

— ¢Cémo? ¢Usted sabe?..

~iQue si sé! ¢Pueden ocultar algin pesar sus po-
cos afos a mi experiencia y a mi carifio?

Se hizo un silencio enojoso.

— He cometido un pecado y quiero imponerme
la penitencia. ¢Basta mi patrimonio para atender a
esa.... bueno..., a esa necesidad del conde?

— Alicia, hija mia.

_ Ahérreme usted algunas lagrimas que acabarian
por ahogarme. No quiero que mi tia salga de esta
casa. Quiero que Luis sea feliz.

- Y si la condesa?.. _

— Aytdeme usted. No necesito nada.

El capelldn guardé silencio. ¢Sabria Alicia el ver-
dadero pecado que la abatia? En la puerta del des-
pacho apareci6 la condesa, imponiendo silencio con
un gesto a D. Manolito, que avanzo hacia ella.

— iSefiora!

—iSilencio! jPobrecita! {Fuimos harto crueles!

— Ciertamente.

[.a dama se aproximé a su sobrina y le tom6 dul-
cemente la mano. Ambos ancianos se postraron ante
la infeliz nina, y la condesa, besando aquella mano
que se le abandonaba, implord con angustia:

— Perdéname, hija de mialma.

-
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risioneros rusos en Alemania trabajando en una fidbrica de aserrar maderas del Harz, Norte de Alemania
& - = 2 "y
dibujo del natural de A. Liebing. (Reproduccién autorizada. )
=

Bl generalisimo francés Joffre en Italia. - El generalfsimo almorzando con S. M.

el Key Victor Manuel 111 en Caporetto. (De fotograffa, — Véase pagina 668, )
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LA GUERRA EUROPEA. (Fotografias de Hofer.)

Teatro de la guerra de Oucidente. — Después de
las luchas preparatorias de artilleria sostenidas du-
rante algunas semanas, los aliados han iniciado una
violenta ofensiva en las regiones de Arras y de la
Champafia, habiendo visto hasta ahora, seglin pare-
ce, coronados sus esfuerzos por el mayor éxito. He
aqui el resumen de las operaciones efectuadas segin
los partes oficiales de Londres y Paris. :

Los ingleses han atacado las posiciones enemigas

I.as demdas operaciones en los otros sectores se
han reducido a las siguientes: los belgas han incen-
cendiado un puesto de observacion aleman y han
tomado un punto de escucha enemigo en la orilla
derecha del Iser, obligandoa los alemanes a evacuar
200 metros de trincheras; en el Argona ha sido re-
chazado un intento de ofensiva de los alemanes, los
cuales, si bien lograron, en Fille-Morte, llegar en al-
gunos puntos a las trincheras francesas de primera

para romper en aquel lugar la linea alemana; y que
al Norte de Mourmeldn-le-Grand y en las espesuras
del Oeste del Argona, violentos ataques enemigos
se estrellaron contra sus tropas. Como operaciones
de menos importancia dicen haber destruido varias
minas al Oeste de Perthes y trabajos de zapa en
Beausejour (Champaia).

También los alemanes afirman haber cogido nu-
merosos prisioneros y algin material de guerra.
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Modelo exacts de las trincheras alemanas construfdo en las inmediaciones de Berlfn para que los ciudadanos puedan hacerse cargo de cémo viven los soldados en la lfnea de batalla
En estas trincheras estdn fiel y minuciosamente reproducidos todos los detalles de las verdaderas, viéndose en ellas los elementos de defensa y ataque, el sistema de comunicaciones entre
unas y otras, las viviendas de los oficiales, las galerfas, etc. Para visitar este modelo de trincheras se paga una médica cantidad, destinandose lo que se recauda a la obra de la Cruz Roja

al Noroeste de Lens, avanzando unos cuatro kilé-
metros, en un frente de ocho, al Este de Grenay y
Vermelles; han tomado al Sur del canal de La Bas-
sée varias trincheras alemanas; han atacado al Nor-
te del canal y después de combatir todo un dia con
éxitos alternativos, han ocupado las posiciones que
tenian por la mafiana; en un ataque cerca de Hoo-
ge, al Norte de la carretera de Menin, han ocupado
la granja de Bellevarde, que luego recuperaron los
alemanes; al Sur de la expresada carretera, han to-
mado goo metros de trincheras enemigas, consoli-
dandose en el terreno conquistado; y finalmente se
han apoderado de la posicién de Loos, situada al
Norte de Lens.

En el Artois, los franceses y los ingleses unidos
han penetrado en algunos puntos en las trincheras
alemanas del Norte de Arras, en un frente de vein-
ticinco kilémetros y en una profundidad que varia
entre uno y cuatro kilémetros; han ocupado el ce-
menterio y el pueblo de Souchez, el castillo de Car-
leul y las iltimas posiciones alemanas al Iste del
Laberinto; han avanzado hacia Givenchy, y han
conservado todo el terreno conquistado, habiendo
rechazado los contraataques alemanes. |

En la Champana, los franceses han asaltado las
lineas alemanas entre los rios Aisne y Suippe, ocu-
pando en la casi totalidad del frente las primeras
posiciones del enemigo y obligando a éste a retirar-
se a la segunda linea de trincheras distante de la
primera de tres a cuatro kilémetros. Segiin los 1lti-
mos telegramas continda la lucha sin descanso en
aquella region.
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linea hubieron prontamente de abandonarlas; en los
Vosgos, se sefiala una progresién notable en las
grandes trincheras, pero tltimamente una violenta
tempestad ha obligado a suspender de momento las
operaciones. -

In todas las operaciones que dejamos resefadas
los aliados han hecho numerosos prisioneros y han
cogido abundante material de guerra.

Los alemanes, después de afirmar que la ofensiva

-durante tantos meses preparada por los ingleses y

franceses ha sido emprendida en todo el frente sin
que los ataques hayan dado ningtin resultado palpa-
ble, dicen que han rechazado un ataque inglés en el
ala Norte entre los ferrocarriles de Iprés a Roulers
y a2 Comines y otro al Norte y al Sur de Loos, sin
que los aliados consiguiesen en aquel sector ningiin
resultado y sufriendo, en cambio, grandes pérdidas;
que los aliados consiguieron, al Sudoeste de Lila
hacer retroceder una divisién alemana desde las po-
siciones avanzadas hasta Ja segunda linea de defen-
sa, causandole grandes pérdidas y cogiéndole mu-
cho material, pero que luego ellos contraatacaron y
pudieron detener la ofensiva enemiga; que, después
de haber evacuado voluntariamente las ruinas del
pueblo de Souchez, rechazaron los sucesivos ataques
de los aliados en toda aquella regién de Arras; que
en el sector entre Reims y el Argona, una division
alemana hubo de abandonar la linea avanzada y to-
mar posiciones en la segunda linea, distante de la
primera dos o tres kilometros, pero que después re-
chazaron todos los posteriores ataques en aquella re-
gién, habiendo fracasado los intentos del enemigo

Segin los propios alemanes varios buques ingle-
ses bombardearon Zeebruge, habiendo resultado in-
fructuoso el ataque y habiéndose retirado la escua-
dra enemiga después de haber perdido un buque y
sufrido averias otros dos.

Teatro de la guerra oriental. — L.os rusos han he-
cho saltar un puente sobre el rio Aa; han derrotado
a los alemanes en las orillas del IEckau, al Oeste de
Riga, y en Friedrichstadt; han tomado dos pueblos
al Oeste de Lennevaden, han obtenido éxitos favo-
rables en los lagos inmediatos a Novo-Alexandrow,
rechazando varios ataques en las cercanias de esta
poblacién; en la regién del Vilia y de Molodetscho
se han apoderado de varias localidades; han hecho
retroceder al enemigo en la regién del Gawia, pero,

a su vez, han tenido que replegarse al Este de Vil-

na; han expulsado a los alemanes de Vileika; han
atravesado el canal de Oyinski y el rio Jasiolda, jun-
to al Pripet; han ocupado Logischin y dos pueblos
situados al Sur del Pripet; han recuperado la plaza
fuerte de Lutsk;han tomado algunos pueblos en los
valles del Styr y del Ikwa y entre el Strypa y el Se-
reth; han obligado a los alemanes aretirarse al otro
lado del Kremenetz ya retroceder en la region limi-
trofe de Galizia; pero, a su vez, ante el horrible fue-
go de la artilleria enemiga se han visto precisados a
replegarse junto al 1kwa.

Ios austro-alemanes han rechazado a los rusos al
Sudoeste de Lennewaden reconquistando dos pue-
blos; han tomado nuevas posiciones en el frente Su-
deste de Dunaburg penetrando en las rusas en una
extensién de tres kilémetros; han avanzado al No-

L
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== la ciudad de Neguewitschi situada al Nor-
ne d}@ :

, ll_of,_,_ﬂ deste de Novogrudok; han seguido avanzan-
: q Sdmwi“d"'{ do por la orilla oriental del Schara al Este y
N KeinoT" |  al Sudeste de Baranovitsch; han recuperado

las posiciones avanzadas al Norte y al Este
de Logischin; han obligado a los rusos a re-
tirarse a la orilla Oeste del lkwa, haciendo
fracasar sus intentos para atravesarlo de nue-
vo, rechazando sus ataques en el curso infe-
rior de aquel rio y tomando una altura forti-
ficada; han rechazado violentos ataques en el
rente de Volinia; han desalojado a los ru-
sos de algunos pueblos en la region del No-
roeste de Kolki; y ban rechazado numerosos
ataques en el Styr, tomando nuevamente sus
posiciones en la orilla oriental de este rio.

ltalianos y austriacos. — En el Tirol, los
italianos han rechazado en la zona montafio-
sa de Cortina d’ Ampezzo algunos destaca-
mentos enemigos; han destruido alambradas
y parte de atrincheramientos en el valle de
Daone y han ocupado varias alturas en la
zona del Ortler; en la regién del Isonzo han
progresado en direccién a Peteano; y en dis-
tintos sectores del frente han rechazado ata-
ques. '

Los austriacos han avanzado en algunos
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Fiesta popular al estilo bavaro organi-
zada por los soldados alemanes en
territorio enemigo durante un periodo
de descanso, — Unode los tealros instalados én
la plaza de recrcos,

roeste y al Sudoeste del Oschmianka, lle-
gando hasta la region de Lida, cruzando el
paso del Gawia a ambos lados de Subonitkiz
y quebrantando alli la resistencia rusa; han
asaltado las posiciones enemigas sobre la ori-
lla derecha del Michanka a ambos lados del
ferrocarril de Brest-Litovsk a Minsk; han se- _ ! ;
guido progresando entre Krewo y Wischnew; » BEEP LT
han limpiado de enemigos la orilla Oeste del , " . |
Niemen, hacia el Serwetch y el Schara: han
cruzado el Moltschad, llegando hasta la li-
nea Sudeste de este rio, al Oeste de Ostrow;
al Noroeste de Saberesina han echado a los
rusos al otro lado del riachuelo Beresina; han
llegado al Norte de la regién de Novogru-
dok, obligando a los rusos a rebasar la linea
- Saljesje-Olschany-Novogrudok; han asaltado
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Los prisioneros civiles ingléeses en el
campo de concentracién de Ruhleben
(Allemania). — Cartel anunciando una represen-

tacion teatral.

puntos del Tirol, desalojando al enemigo de
varias posiciones; han rechazado en Carnia
ataques en las pendientes al Este de Monte
Piano; y en la montafia de Flitsch, en la re-
gion del Isonzo, han obligado a los italianos
a retirarse a sus antiguas posiciones.

Len los Dardanelos. — Las operaciones se
han reducido a luchas de artillerfa y a algu-
nos ataques parciales favorables unos a los
aliados y a los turcos otros.

Lin Servia. — Los austriacos han bombar-
deado varias posiciones enemigas en el sec-
tor de Belgrado y en el rio Save.

Listados balednicos. — Bulgaria ha decreta-
do la movilizacién de su ejéreito, lo que se
considera como sefial de su préxima inter-
vencion en la guerra europea al lado de los
imperios centrales. Grecia ha contestado a

55 g, W o R esta movilizacion decretando también la de
o i ke I S e e R S TN La guerra aérea. — Los aviadores han bom-

e T S e g e TN R ey ) k.. bardeado en todos los teatros de la guerra
posiciones y ciudades enemigas. Las prin-

e Sl ST e 2 S e BRI e Tl A O SN T S e SR (L A R Y i o) cipales operaciones han sido el bombardeo

de Stultgart por los franceses, y el de una

Fiesta popular al estilo bavaro orgsnizada por los soldados alemanes en territorio extranjero escuadra rusa en el golfo de Riga por los
durante un periodo de descango, - Un circo con diferentes atracciones alemanes,
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SANTA ISABEL DISTRIBUYENDO PAN A LOS POBRES DURANTE EL HAMBRE DE 1226,

cuadro de E. Blair Leighton, (Reproduccién autorizada por los Sres. Cassell y C.?%, de Londres.)




LONDRES. - EXPOSICION DE LA REAL ACADEMIA. 1915
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HERMANAS, cuadro de S. Melton Fisher

(Reproduccion autorizada por los Sres. Cassell y C.#, de Londres.)
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MADRID. —-ACTUALIDADES TEATRALES. (Fotografias de nuestro reportero J. Vidal.)

Charito la Samaritana, protagonista de la comedia a la que su nombre da titulo, es una El éxito que esta obra ha oblenido débese principalmente al prnnr-:r_:'.-::l::;r Sr. Morarno, que
muchacha buena y honrada, pero el ambiente que la rodea, su degradada familia, los consejos ha hecho del protagonista un estudio profundo, c?nmﬂnzudﬂ, desentrafiando h:ﬂslu en £us me-
de sus compafieras de taller y las asechanzas de ciertas gentes, linzanla al teatro como cuple- nores pliegues el cardcler de aquel personaje, el eje sobre el cual gira, por decirlo asf, tnda la
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Upna escena de Chas ito la Samaritana, comedia en tres actos de los Sres, Asenjo y Torres del Alamo, estrenada con buen éxito en ¢l Teatro de la Zarzuela

tista, aunque va impulsada también por su vanidad de mujer hermosa y deslumbrada obra, y representando con verdadera maestrfa el

tipo de aquel hombre en quien Mirbeau ha

por el ejemplo de las estrellas de Darfetds. A pesar de esta vida de teatro, de las juergas en personificado la fiebre del oro, el afdn de los negocios, el ansia de enriquecerse a toda costa y

cue interviene y de la cripula que la ro-
dea, Charito resiste a todas las tentacio-
nes y rechaza las dddivas que con fines
melévolos le ofrece un opulento protec-
tor, y se conserva fiel a su novio, un mo-
desto periodista que la quiere honrada-
mente y que se propone casarse con ella
cuando mejore de fortuna.

El fracaso de estos romanticos amores,
el despego que le muestra su novio cuan-
do ella se abandona a ¢l entregindosele
enteramente, la precipita en la corriente
del mal, de la que hasta entonces habfa
conseguido mantenerse apartada, hacién-
dlola capitular ante los Drillantes ofreci-
mientos de su interesado protector.

Esta comedia se desarrolla en varios

cuadros muy felizmente observados y con
personajes que son reproduccién exacta de

tipos que viven en ciertos medios sociales.
El didlogo es chispeante y esti profusa-
mente sembiado de chistes y de lo que en
el argo! dz algunas clases madrilefias se
denoming 277265,

En la ejecucién se distinguen Nieves
Sudrez, Josefina Nestosa, las sefioritas Ge-
labert y Dfaz y los Sres. Garefa Orlega,
Gatuellas, Calle, Lépez Alonso y Guirao
que representan con singular acierto sus
respectivos papeles.

En el Teatrode la Zarzuela se h_a'estre-
nado la comedia francesa de Qctavio Mir-

beau Les affaires scnl... les affaires, traducida por el conocido eseritor Carlos de Batlle con
el titulo £/ negocio es... el negocio. Es una obra que hoy en dfa resulta algo anticuada y sobre

todo es tan genuinamente fran-
cesa en su desarrollo, que en
muchos puntos se hace de di-

Una escena de &/ negocio es el negocio, comedia en tres actos de Octavio Mirbeau,
traducida por Carlos de Batlle, estrenada con buen éxito en el Teatro de la Princesa

ficil adaptacion al gusto espa-
fiol. Tiene, en cambio, la cua-
lidad recomendable de que los
caracteres de los principales
personajes estan bien trazados
y sostenicdos en toda la obra:
asi el protagonista, Isidoro Le-
chat, se nos revela como nego-
ciante sin entrafias para quien
todos los medios son buenos s
lo llevan a apoderarse del di-
nero de los demds, y en quien
las consideraciones de familia
y de amistad nada pueden an-
te el afan del luero, bien o mal
obtenido, hasta el punto de
que, al tener noticia de que su
hijo ha muerto victima de un
accidente de automdvil, en vez
de correr desolado a estrechar
entre sus brazos el caddver, se
entretiene en corregir unos do-
cumentos con los cuales in-
tentan engafiarle dos vividores
de mala especie. La esposa es
el tipo de Ian pobre mujer,
arrastrada, a su pesar, por la
vida vertiginosa de su marido,
victima resignada de la des-
mesurada ambicién y de la
falta de escripulos de aquel
hombre; en cambio, Germana,

la hija, hacese repulsiva con su conducta desordenada. que acaba por hacerle abandonar la

casa de sus padres,
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Una escena de Las castaiinelas, revisla en un acto y cinco cuadros de los Sres. Perrin y Palacios,
estrenada con buen éxito en el Teatro de Apolo

carfel.

sin reparar en los procedimientos que ha
de emplear para obtener este resultado.

Morano ha logrado un verdadero triun-
fo, que ha compartido con ¢l la notable
primeta actriz Amparo Villegas que did
interés, delicadeza y emocion al personaje
por ella interpretado.

Los demds actores contribuyen al éxito
del conjunto.

La traduccién de Carlos de Batlle esti
concienzudamente hecha y es reproduc-
cién fiel del original, sin mas variaciones
que algonos cortes.

I.a presentacién escénica de la obra ha
sido excelente. -

La nueva revista de los Sres. Perrin y
Palacios titulada. Zas castaiiuelas y estre-
vada con gran ¢éxito en el teatro Apolo,
es, como todas las producciones andlogas
de tan aplandidos autores, una obra Dbien
construida, con personajes acertadamen-
te observados y escrita con mucho gra-
cejo.

Un hombre, entregado a la mds pro-
funda melancolfa, vive en el mas desespe-
rante aburrimiento, sin que nada ni nadie
logre entretenerle ni divertile; pero un
dia cierto bohemio le regala unas casta-
finelas maravillosas merced a las cuales
podrd entrar en el palacio de Momao, y
una vez ha penetrado en éste, unacoleccién
de muchachas bonitas y alegres consiguen

{rocar su aburrimiento y su melancolfa en el humor m4s regocijado.
Este argumento, con su natural acompafiamiento de chulas, toreros, bailadoras, estudiantcs

y demds gentes apropiadas a
esta clase de revistas, se des-
arrolla en una serie de cuadros

vistos{simos que la empresa de
Apolo ha presentado con ver-
dadera esplendidez.

El reputado escenbgrafo se-
fior Muriel ha pintado algunas
decoracionesde fantdstico efec-
to; y el attrezzo y el vestuario
se distinguen por el lujo yla
elegancia,

Il maestro Giménez ha es-
crito para Las caséafiuelas una
miisica agradable, ligera, co-
mo corresponde a revistas de
este género; sobresalen en ella
dos nimeros, un terceto y un
schotis muy lindos, que todas
las noches han de repetirse a
instancias del piblico.

En la ejecucibn se distingue
de un modo especial Casimiro
Ortas, en ¢l papel de hombre
melancdlico aburrido, del
que hace una verdadera crea-
cién; las hermanas Rosario ¥y
Rafaela Leonis, Consuelo Ma-
yendfa, Marfa Teresa Tella
eche, Victoria Argota, Julia
Domfinguez, Marfa Montesy
los sefiores Moncayo, Sanchez
del Pino y Rufart, logran mu-
chos y merecidos aplausos en
sus respectivos papeles.

La nueva revista de los Sres. Perrin y Palacios se sostendrd seguramente largo tiempo en ¢l
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NOVELA ESCRITA EN FRANCES POR ANDRES THEURIET. - ILUSTRADA POR E. BOUARD. (CONTINUACION. )

— Un casino situado mds alld de la frontera, con-
testa dofia Herminia, y Bosost es el primer pueblo
espanol que se encuentra siguiendo la carretera de
Aragoén,

—jCoémo!, exclama Florencio: gtan cerca esta-
mos de Espana..., el pais de
los mirtos y de los naranjos?

— Si, replica su compafiera;
muchos bafistas van por la
maiiana y regresan a la tarde.
Puede usted hacer otro tanto,
si quiere.

— (Eh, eh!, murmura cedien-
do ya a la tentacidn; irfa de
buena gana, sefiora, si usted se
dignase acompanarme.

—¢Y el Sr. Silmont, tam-
bién ird?, pregunta la dama
dirigiéndose a Miguel con aire
poco halagiieno. .

— {Ohl, yo, replica sarcdsti-
camente el sobrino, iré o no
iré, segiin lo que mi tio decida.

— lintonces, dice en conclu-
sidn la sefiora de Val Clavin,
con un imperceptible frunci-
miento de cejas, hablaremos
de ello esta noche...

El dia cae poco a poco.

En los hoteles del paseo, €l
toque de campanas y vibrantes
clamores de batintines anun-
cian la hora de las comidas.

— Llegamos a punto, dice
I'lorencio, en quien el paseo
ha abierto el apetito y la ale-
gria; ¢gcomeremos en la mesa
redonda, o prefiere usted una
comida intima en saldn aparte?

— N1 por pienso!, objeta
ella pidicamente bajando los
0jos; usted olvida, sefior mio,
que en mi situacién tengo que
guardar una rigurosa reserva.
No, no, comeremos honesta y
simplemente en la mesa re-
donda.

— Iista visto, pensé Miguel,
(que es muy lagarta. Hard de

mi pobre tio lo que dé la gana. T, R e S

La mesaredonda en que van
a comer es bastante cosmopo-

lita: ingleses, franceses y espa- e RN

noles de ambos sexos se co-
dean aqui familiarmente.

Después de los postres, Mi-
guel deja a su tio engolfado
en una discusidn politica general, y sale a fumar un
cigarro en el paseo.

La noche ha cerrado, pero la animacién de las ala-

medas de Etignyno se ha extinguido. Bafiistas y tu-
ristas se codean en las avenidasiluminadas porla re-
verberacidn de las luces de gas de las tiendas.
Varios muchachos se meten por entre los grupos
pregonando el Zigaro, el Gawlois y el Gil Blas.

A lo lejos, por entre el ramaje, se entrevé la ilu-

minacién del casino y se oyen pasajes de los valses
que una orquesta ejecuta delante del establecimien-
to de banos. En medio de la agitacién de este gentio

ocioso y de estos rumores de fiesta, Silmont se sien-

te tristemente solo.

Al cabo de una hora, se vuelve al hotel y encuen-
tra a su tio ocupado en estudiar una guia nueva que
ha comprado.

— La sefora de Val-Clavin estaba cansada, dice a
su sobrino, yla acompafiéa su habitacién. jAh!, ami-
g0 mio, jqué mujer tan subyugadora! Cuanto méas la
voy conociendo, mas la aprecio. A la gracia del ros-
tro une todas las cualidades del espiritu, todas las
delicadezas del corazén... Sensible, generosa, abne-
gada, posee ademds una distincién natural, un modo
de andar, de hablar y hasta de comer que nadie tie-
ne mas que ella...

= Si, murmura irénicamente Miguel, habla, anda
Y come en el teatro... Seguramente ha representado
comedias en alguna parte.
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—iBellaco! ¢Vas a insinuar ahora que ha pisado
las tablas?.. Para un novelista, no eres muy buen ob-
servador, amigo mio, o te dejas cegar por tu animo-
sidad. Al ver la sistemética malevolencia con que
juzgas a dofla Herminia, cualquiera creeria que no
le perdonas las atenciones que me
tiene y que estis celoso.

— Tranquilizate, tio; no tengo la
menor intencién de disputarte la
conquista.

- Si... Estan verdes... No impor-
ta, hay que ser singularmente obtu-
50 0 Injusto para asimilar la sefiora
de Val-Clavin a una comedianta. A
Dios gracias, no tiene el aire ni las
costumbres de una mujer de teatro.

.....

~ 1 Viejo!, repite, furibundo, jviejo!..

Si hubieses hablado, como yo, una hora a solas con
ella, te verias obligado a confesar que es irrepro-
chable bajo todos los conceptos... Puedes creerme:
le he hecho una corte apasionada, y aun no he podi-
do obtener ini eso!

Al mismo tiempo, Garaudel hace restallar la uiia
del pulgar derecho entre sus dientes.

— (Naturalmente!, replica Miguel. Es maestra en

el oficio, y sabe que cuanto mas se haga desear, mas
dominio ejercera sobre ti. Cuantomas te tiente, mas

te traera al retortero.

— IZso lo veremos... jmafiana mismol, replica Ilo-

rencio picado... A propdsito, hemos resuelto ir a Por-

tilldén y, por esta vez, te suplicaré que no nos acom-

panes.

¢Has renegado entonces de tus opiniones sobre la
inmoralidad de los juegos de azar?

— No se trata de jugar a la ruleta... Este viaje es
para mi una ocasion de llevar adelante mi conquista;
por esto deseo estar solo y tener libertad de accién.

— Pues no te estorbaré; me quedaré aqui. Pero
cuidado, tio; el sitio es peligroso, y te metes en un
mal negocio.

— Te repito que no tengo intencién de jugar... No
soy ningiin nino, jqué diantre!

- Lo que temo por ti no es Ja ruleta, sino esa em-
baucadora, que te llevard més lejos de lo que tii quie-
res ir.

— i Ahl, ¢quiere llevarte a ese garito de Portillén?..

— Tu incalificable antipatia es la que te lleva a ti
mas lejos de lo que conviene... {Calla, hombre, que
ya me tienes cargado con tus tonterias!

— Me callo... Solamente, antes de que sea dema-
siado tarde, te aconsejo que, en vez de leer tu guia,
leas cierto capitulo de Balzac, titulado: «Lo que
cuesta el amor a los viejos. )

Ilorencio se levanta como impulsado por un re-
sorte y pone violentamente su Joanne sobre la mesa:

— i Viejo!, repite, furibundo, jviejo!.. Como si yo
fuera un hombre gastado!l.. Has de saber, sefior so-
brino, que a veces doy lecciones, pero que no las
recibo, y mucho menos de un mocoso. ;Bastal.
i Buenas noches! |

Empuja a Miguel hasta el cuarto contiguo y cierra
cuidadosamente la puerta.
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| I'lorencio Garaudel y la sefiora de
Val Clavin han adelantado su almuerzo,
a fin de tomar a las once el drzack de
Portillén en que tienen sus asientos to-
mados.

A pesar de la algarada de la vispera,
Miguel ha creido deber acom-
panar a su tio hasta el coche.

Se reprocha haber tratado a
IYlorencio algo .duramente vy
haberlo exasperado en vez de
convencerlo.

Esta manana, habiéndole
oido remover muebles en su
cuarto, ha entreabierto la puer-
ta de comunicacién y se ha
excusado lo mejor que ha po-
dido.

— Ayer, ha dicho, me expre-
s¢ con excesiva vivacidad; lo
siento y no quiero que nos se-
paremos con el peso de esa
disputa sobre el corazén. Tio,
olvida las palabras desacerta-
das que se me pudieron esca-
par en el calor de la discusién
y hagamos las paces...

Iflorencio, desde luego, se
| ha mostrado muy digno; su
] frente ha permanecido safiuda
' y sus labios desdefosos; sin
embargo, ha agradecido el pa-
so de su sobrino y le ha tendi-
do la mano.

Miguel asiste al temprano
almuerzo de los viajeros.

Florencio ha vuelto a po-
nerse su chaqué de orledns y
su chaleco amarillo.

Dona Herminia estrena un traje sastre que hace
valer la flexibilidad del talle yla redondez del busto,
y sintiéndose ventajosamente vestida, se muestra de
muy buen humor.

Como deben regresar para la comida, no se llevan
mas que una ligera manta de viaje y una casaca en-
rolladas y atadas con unas correas.

Despucs del café, se encaminan alegremente ha-
cia el despacho de las mensajerias, donde el breack,
ya ocupado por numerosos excursionistas, estd pron-
to a parlr.

. La senora de Val-Clavin sube con agilidad al
coche,

En el momento de saltar al estribo, Florencio se
detiene pensativo, se vuelve hacia su sobrino y le
lleva aparte:

— Voy a pasar la frontera, murmura con el aire
azorado de un hombre en marcha para Sevilla o
Granada, y pienso que es prudente no llevar conmi-
go mds que el dinero estrictamente necesario. Quie-
ro confiarte mi cartera que contiene una carta de cré-
dito sobre el Comptoir @ escompte... Guirdala cuida-
dosamente; me Ja devolveras a mi regreso. ..

Al mismo tiempo, saca la preciosa cartera y se la
entrega a Miguel; luego, como los viajeros se impa-
cientan, sube vivamente al coche, después de haber

enviado a su sobrino un postrer gesto de recomen-
dacidn.,
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Se cierra la portezuela, y los seis caballos parten
al trote por la carretera de la Pique.

Rl break atraviesa Saint-Mamet y sube por un va-
lle cubierto de pastos y de bosquecillos.

Florencio, contentisimo de poderse vanagloriar
mas tarde de haber visitado Espana en compania de
una mujer superior, mira alternativamente a dona
Herminia que le sonrie y al
camino animado por cascadas
y sombreado por verdes aya-
les. :
Poco a poco, Ja cuesta s€
hace mas aspera y el pais mas
penascoso.

— Va estamos en el puerto,
murmura su bella amiga, en

¢ limite de Irancia y Espana. R it S R

Florencio aguza el oido,
abre desencajadamente 1los
ojos, respira con toda la fuer-
sa de sus pulmones el aire
mais vivo, y encuentra queé la
campiiia tiene ya un color es-
panol.

La vista de los carabineros
de la aduana, la nueva sono-
ridad de los primeros voca-
blos aragoneses que 0y€ pro-
nunciar, le alegran el corazon,
y cuando, después de una ba-
jada, el carruaje se detiene
bruscamente, se quita candi-
damente el sombrero para sa-
Judar el paisaje que se descu-
bre desde el primer recodo
de la carretera: el valle de
Ardn con sus praderas de un
verde suave, donde el sol pla-
tea las sinuosas aguas del
Garona cerca de sus fuentes.

Abajo, a la izquierda, el
pueblo de Bosost perfila sus
techumbres de pizarra.

— iEstamos en Portillonl,
grita el conductor; y los turis-
tas se apean.

Delante de ellos, se desta-
ca sobre el azul del cielo un
edificio rectangular, blan:
queado con cal. Un porche

.
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partes desiguales.

El cuerpo de edificio de
la izquierda abriga un café y
un restauran; en el de la de-
recha, mds vasto, se abre bajo
la boveda una doble puerta
sobre la cual se lee esta ins:
cripcién en francés:

CrrcLE pi PORTILLON

La mayor parte de los via-

jeros del breal se precipitan ... la puerta del fondo se abre de par en par y un intruso, revolver én mano, aparece en el umbral

en esta direccion.

— ;Addbnde van?, pregunta Florencio, curioso.

— A la sala de juego, contesta Herminia con una
estimulante sonrisa; ¢quiere usted que le demos un
vistazo?

Florencio Garaudel se halla perplejo: no se fia, y
una instintiva repugnancia le hace vacilar. '

— Bahl, insintia su amiga; el verlono cuesta nada.

VY como abre deliberadamente la puerta, Iloren-
cio se resigna a seguirla.

Se pasa desde luego a un vestibulo que sirve de
guardarropa; después un criado, que viste una librea
muy usada, abre a los visitantes una segunda puerta
y los introduce en la sala de juego.

Esta pieza oblonga, alumbrada por altas ventanas,
estd tapizada de andrinépolis rojo y someramente
amueblada.

Una mesa de ruleta forma una T con otra mesa
ch treinta y cuarenta; entre las dos sc halla un di-
van circular, de terciopelo granate, polvoriento y
ajado.

.Ins_ta.ladﬂs en los extremos y en el centro, varios
croupiers, de cara macilenta, gastados por numero-
sas estaciones en todos los garitos de I'rancia y del
extranjero, agitan sus rastrilllos.
~ Como no esperaban més que la llegada de los via-
jeros de Luchén, los jefes de la partida, después de
haber destripado varios cartuchos de oro y contado

algunos fajos de billetes de banco, pronuncian las pa-
labras sacramentales:

— iHagan juego, senores!..
Las monedas de cinco francos y los luises, dirigi-
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dos por los rastrillos, se colocan ya sobre los cua-
dros o los niimeros designados por los puntos.

Florencio, dando el brazo a su companera, se ha
detenido delante de uno de los cuadros de la ruleta
y mira desdefiosamente las monedas de oro y plata
que van y vienen sobre el tapete verde con peque-
fios ruidos metalicos.
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— ¢Eso no le tienta a usted?, murmura dona Her-
minia.

- No, sefiora, replica él; lo encuentro inmoral y
es la primera vez que pongo los pies en una casa de
juego.

— iDe veras?, (No ha jugado usted nunca?

— iNunca!

_ Entonces es usted una ¢mascotay y ganaria de
seguro. _

— s enteramente contrario a mis principios, de-
clara el exdroguista.

Sin embargo, esta zarabanda de escudos y luises
le hipnotiza insensiblemente. Como todos los novi-
cios, fija sobre todo su atencién en las ganancias de
los que juegan con suerte.

Tiene comezones en las sienes y calofrios en la
espalda durante el minuto que transcurre entre el
movimiento giratorio de la bola y la proclamacién
del nimero que gana.

Poco a poco sus escripulos disminuyen y sus re-
soluciones flaquean.

_ Iis necesario, absolutamente, que pruebe usted
su suerte, insiste Herminia con una mirada zalame-
ra. Venga usted, yo le haré indicaciones.

Ie explica someramente las diversas combinacio-
nes del juego: las transversales sencillas o dobles, los
cuadros, los caballos, los llenos, y le obliga luego a
sentarse al lado de un croupier,

— Juegue usted sobre los doce de en medio, ana-
de con su voz mas insinuante.

Florencio saca penosamente desu bolsilloalgunas

monedas de cinco francos, echa una sobre el cuadro
indicado y espera con el corazén palpitante...

—iQuince, grita el jefe de la partida, negro, im-
par y falta!

— ¢Qué le dije a usted?, exclama dona Herminia
triunfante... Si quiere creerme, dejard usted su pues-
ta y su ganancia en el mismo cuadro.

IPlorencio Garaudel obede-
ce sin comprender, y esta
vez, también vuelve a ganar
la segunda decena.

— IEstd usted de suerte,
aproveche la racha, murmura
la inspiradora; probemos aho-
ra un gran golpe, juegue us-
ted un luis al 17.

Obedeciendo, IFlorencio ha-
ce un gesto de disgusto y si-
gue apenado con la vista sus
veinte francos que le parecen
muy comprometidos.

El giro de la ruleta le da
vértigos, su camisa se em-
papa de sudor entre los hom-
bros.

Después de dos o tres re-
botes que repercuten en el
corazén del punto, la bola,
por una de esas diabolicas ca-
sualidades que se manifiestan
de vez en cuando, se detiene
al fin en el nimero 17.

Florencio, deslumbrado,
absorto, ve acercarsele, em-
pujados por el magico rastri-
llo, setecientos francos en
oro... treinta y cinco veces la
puesta...

El croupier, su vecino, le-
vanta sus pesados parpados
y le mira con benevolencia,
mientras que los jugadores
desgraciados dirigen miradas
de envidia a las monedas de
oro que cuenta con temblo-
rosa mano.

A partir de este momento,
se adiestra y se anima. Con
mucho aplomo apunta intré-
pidamente seglin su inspira-
cibn o capricho. Arresga
puestas en las transversales,
en los caballos, en los cuadra-
dos, y a menudo con suerte.

Se halla tan dominado por
la emocién, tan entregado a
sus combinaciones, qué no
hace caso de un tiroteo leja-
no, que se oye fuera.

[I1 personal del estableci-
miento aguza ¢l oido. Una vie-
ja espanola corre a una de
las ventanas y balbucea con
voz ahogada por el miedo:

—iJesis!, jlos carlistas!

Al mismo tiempo se oye la desbandada de los ca-
rabineros, atacados por sorpresa por una partida car-
lista, o asi llamada al menos, que se ha levantado en
armas y merodea por esta parte de los Pirineos.

Azorados, puntos y banqueros se disponen a disi-
mular la banca y las apuestas; pero ya €s demasiado
tarde.

Resuenan culatazos de fusil en el vestibulo; la
puerta del fondo se abre de par en par y un intruso,
revdlver en mano, aparece en el umbral.

— Estamos perdidos, murmura un croupier, es el
Telaraba en persona.

£l cabecilla es un hombrén robusto, atezado, de
mirada ladina y solapada, y de labios que sonrien
irénicamente bajo unos bigotes negros.

Viste de campesino aragone€s, con una presilla de
plata y una escarapela en un sombrero de fieltroque
1leva por encima del clasico panuelo atado ala cabeza.

Del cinto que le aprieta el vientre algo yvolumino-
so, salen el mango de una navaja y la culata de otro
revolver. _

— iCaballeros!, grta con arrogancia, jque nadie se
mueva! iBien que seria indtil! Esta cercada la casay
guardadas las salidas.

Luego afiade con una sonrisa socarrona:

— Tranquilicense ustedes; no seé les hard ningin
dafio... Solamente se trata de bacer efectivo un 1m-
puesto de guerra... Sirvanse ustedes entregar su di-
nero, sin defraudarnos en una peseta. A fe de Tela-
rafia que el que trate de enganarme pasard un mal
rato... '

el
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Terminado este discurso, se aparta para dejar pa-
sar una docena de guerrilleros haraposos, quienes
tienden con una mano su sombrero grasiento y con
la otra apuntan un revélver.

Se apoderan sucesivamente de la caja de los ban-
queros, de las monedas dejadas sobre el tapete y del
dinero de los jugadores...

Estos se dejan saquear sin decir una palabra.

Dona Herminia, con una risuefia sangre fria, ofre-
ce de buen grado las pocas monedas de cinco fran-
COS que posee. .

Pero no sucede lo mismo con Florencio Garau-
del. Su temperamento de lorenés se exaspera
a la idea de que ese dinero, ganado con el su-
dor de su cuerpo, va a pasar a manos de los
guerrilleros.

Se amosca, se mete las manos en los bolsi-
llos y trata de hacer una heroica defensa.

— No obran ustedes como soldados, sino
como bandidos, grita a sus agresores; no me
arrancaran mi dinero sino con mi vida... Soy
francés, amigo de D. Carlos, y protesto.

Sus gritos llaman la atencidn del cabecilla:

— jHombre!, ¢qué dice ese hablador?.. Apo-
deraos de ¢l y llevadlo al campamento... Me
explicaré con €l cuando lleguemos a Bosost.

En un abrir y cerrar de ojos, el pobre Flo-
renclo, saqueado y maniatado, queda al cuida-
do de cuatro sélidos montafieses de mala cata-
dura.

Van a llevarselo, cuando dofia Herminia,
vivamente emocionada, interviene y trata de
ablandar a Telarana.

— Capitan, le suplico; tenga usted compasién
del pobre hombre... Ha perdido la cabeza.

El cabecilla fija sus grandes ojos negros en
la elegante dama, y la encuentra sin duda a su
gusto, pues se Inclina y pregunta cortésmente:

— ¢Este caballero es amigo de usted?

— Es ml tio, contesta la sefiora de Val-Cla-
vin dirigiendo a Florencio una mirada signifi-
cativa.

— Lo siento mucho, sefiora, pero su pariente
se ha hecho culpable de rebelidn y me veo obli-
gado a sumariatlo... para hacer un ejemplar.

Dirigiéndose luego a los excursionistas ate-
rrados, anade:

— En cuanto a ustedes, senoras y caballe-
ros, no los retengo por mas tiempo, quedan
ustedes en libertad... -

Se quita el sombrero y saluda.

Los jugadores se marchan apresuradamente,

a excepcion de dofa Herminia que se queda in-
movil,

La hédbil mujer reflexiona que le conviene
quedarse valerosamente cerca del exdroguista,
pues I'lorencio Garaudel, agradecido a su soli-
citud, no podra rehusarle nada, y su fortuna
para el porvenir dependera de la abnegacién
(que va a mostrar...

~ Senora, afiade el Telarafia, usted también queda
libre.

— No, sefior capitan, replica ella resueltamente,
dirigiendo a su interlocutor una humilde y acaricia-
dora mirada; ya que es usted implacable, permitame
compartir la suerte de mi desventurado tio.

listas generosas palabras penetran en el fondo del
corazon del desgraciado Florencio, cuyos ojos se hu-
medecen.,

Il cabecilla se sonrie y saluda:

— Bella senora, sus deseos son ordenes para.mi...
Sepa usted que no hacemos la guerra a las muje-
res... Tendré mucho gusto en ofrecer a usted una
modesta hospitalidad en mi campamento y pongo
un caballo a su disposicidn para bajar-a Bosost.

Al mismo tiempo, da las ordenes de marcha.

[.a partida forma en columna delante del porche.

IFlorencio, muy abatido, se deja subir y atar sobre
el mulo que lleva el dinero cogido en la casa de
jusgo,

Custodiado por un pelotdn de facciosos armados
hasta los dientes, ¢l hombre no chista y se deja lle-
var en un estado lastimoso.

La pequefia columna desfila en buenorden por la
carretera que baja a Bosost, mientras que, detras, la
sefiora de Val-Clavin cabalga al lado del cabecilla
Telarafla, quien, chapurreando el francés, galantea
a la seductora sobrina de Florencio Garaudel.

En Bosost, el tio es conducido al cuerpo de guar-
dia del pueblo, adonde le acompaiian el cabecilla y
dona Herminia.

El alojamiento es miserable: una especie de bo-
dega abovedada, que recibe luz del lado de la plaza
por un respiradero provisto de una reja.

]:I}‘f}r todo mobiliario, un catre, una mesa y un es-
Cabel.
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Dos facciosos desligan al cautivo y se retiran.

— Es usted mi prisionero, dice severamente Tela-
rana. Si quiere que se le trate con indulgencia, pro-
cure refrenar la lengua y ser mas décil en lo sucesi-
vo... Podria aplicar a usted las leyes de guerra en
todo su rigor, pero por consideracién a su hermosa
sobrina, me contentaré con exigir un buen rescata.

A pesar de hallarse tan deprimido, Florencio, a la
palabra (rescatey, recobra su actitud combativa, vy,
a pesar de la mimica discreta de dofia Herminia,
que trata de recomendarle la prudencia, se subleva y
se indigna,

I
[

Abaudo sobre la silla, I'lorencio oye cerrar la puerta de su calabozo

— iDespués de haberme saqueado, recrimina, quie-
re usted secuestrarme'.. jCuidado, sefior capitin! Yo
no soy un cualquiera; soy oficial de Academia, y
miembro de varias sociedades cientificas. Tengo en
Francia amigos influyentes y el gobierno de mi pais
le hara pagar a usted caros sus abusos de poder.

—¢De veras?, replica irdnicamente Telarafia; ce-
lebro tener en mis manos a un personaje de tanta
valia. Yo también soy amante de las ciencias, pues
hice los estudios de segunda enseiianza en Huesca...
No ignoro. cuan preciosos son los sabios para su
pais... Seguramente, el gobierno francég, no querrd
privarse de los servicios de usted. Por esto elevo su
rescate a quinientas pesetas... Va usted a escribir en
el acto-a sus amigos influyentes a fin de que le en-
vien esa cantidad dentro de cuarenta y ocho horas...
De lo contrario, serd usted fusilado.

— ¢Quinientas pesetas?, murmura el tio Florencio
sofocado; ¢no le da a usted verglienza?

— Bastal, replica el capitan; le abandono a sus re-
flexiones... Dentro de un momento, la senora volve-
ra con recado de escribir, y encontraremos un cams-
pesino que lleve el telegrama a Luchdn... jEal, jbue-
nas tardes!

Se mclina ante la sefiora de Val Clavin y sale con
ella. . :

Abatido sobre la silla, Florencio Garaudel oye
cerrar la puerta de su calabozo con doble vuelta de
llave. :

Un cuarto de hora después, vuelve a abrirse.
Dofia Herminia reaparece con un muchacho que

trae recado de escribir, y algunos viveres en una

cesta.
A la vista de su protectora, Florencio siente dis-
minulr la tensién de sus nervios y derretirse su co-

razon.

— Seflora, gime lacrimoso, jen qué avispero nos
hemos metido!.. {Cudnto le agradezco que no me
haya abandonado!.. Ha sido usted mi providencia...
i Es usted un angel!

—iMi pobre amigo, contesta ella con una compa-
siva sonrisa; si yo soy un dngel, usted es gran impru-
dente. HEsta tarde ha cometido usted torpeza tras tor-
peza, y debe usted darse por muy dichoso con salir
del paso a tan poca costa...

—jQuc idea tan fatal la de ese viaje a Portillén!..
Yo no se qué resolucidon tomar.

— La de escribir a su sobrino que venga a Bosost
con bastante dinero... Este muchacho partir al
instante para Luchdn. No vacile un minuto;
cuanto mas pronto se decida, menos durard su
cautiverio.

Con hondos suspiros, IFlorencio coge la plu-
ma y redacta un billete tan desolado como
apremiante para Miguel Silmont;lo mete en un
sobre y lo entrega a su amiga besandole la mano.

— El muchacho ird de prisa, prosigue la se-
fiora de Val-Clavin... En esta cesta encontra-
ra usted algunas provisiones de boca. Coma us-
ted, procure dormir y no se desespere. Yo voy
a cenar con ese Telarafia del demonio y aboga-
ré porla causa de usted. Con diplomacia, qui-
zas obtenga una rebaja.

—iEs usted un angel!, repite tristemente Flo-
rencito Garaudel.

—Vamos!, animo,: amigo mio... Piense que
yo estoy aqui y que no le abandonaré. Maria-
na, temprano, vendré a verle, afiade inclindn-
dose tiernamente hacia el prisionero y besan-
dole en la frente.

Se esquiva y la pesada puerta es cerrada
de nuevo.

Florencio se apoya de codos sobre la me-
sa, se mete los punos en los ojos y murmura:

— jFatal idea la de haber ido a ese maldito
Portillon!

Maquinalmente examina el contenido de la
cesta: un chorizo, un pan mal fermentado, un
poco de uva y un botijo de agua.

Come dos o tres bocados del chorizo atroz-
mente rancio, y los escupe porque le da asco.
Ataca las uvas y €l pan, y, después de tan fru-
gal comida, se pasea furioso por su prisién.

Pero pronto se cansa de esta maniobra de
0so, se echa gimiendo en el catre y trata de
dormuir...

Ll crepisculo baja lentamente sobre Bosost;
el calabozo se queda a obscuras.

- Un -centinela "se pasea delante del CUErpo
de guardia.

A lo lejos se oye un rasgueo de guitarra y
una voz ruda canta una antigua copla con aire
de jota aragonesa: -

Las mujeres y las gatas
son ‘una misma familia,
que a lo mejor nos arafian

Bl en haciéndoles caricias.

XXI
DIARIO DE MIGUEL

Después de haber visto huir el dreaZ que lleva mi
tio a Portillén, he 1do a Correos, esperando encon-
trar alll una carta o un telegrama de Dionisia.

He tenido una triste decepcidén y me he visto re-
ducido a pasear mi disgusto por las alamedas del
parque. e

Errando al azar bajo los tuliperos y las catalpas de
los tresbolillos, codeando, sin mirarlos, a los tran-
seuntes que van a sus negocios o a sus placeres, vy
que me rozan sin prestarme mds atencién de la que
yo les concedo, todo lo veo negro y me forjo angus-
tiosas gquimeras. ,

Hace tres dias que la seflorita Suzor me dejé en
la Hourque, tres dias solamente, y a mi se me figura
que hace ya semanas que esti ausente.

En vano pienso que si el Sr. Egrefeuil ha ido en
busca de Sol hista San Sebastidin, no ha podido lle.
gar a la ciudad guipuzcoana hasta el lunes por la no-
che lo mas pronto, y que, por consiguiente, la carta
de mi amiga, dirigida a Bagneres de Bigorra, el mar-
tes, no me serd remitida aqui hasta esta noche o ma-
nana por la manana. A pesar de estos razonamien-
tos, no estoy tranquilo.

Solo de pensar en ese viaje de veinticuatro horas
en compania del azucarero, mi cabeza arde y mi
imaginacion divaga. .

. No me siento capazde soportar por mas tiempo la
incertidumbre que me atormenta, y me propongo, a
la vuelta de mi tio, manifestarle mi intencién de re.
gresar a Paris.

( Se continuard. )



BARCELONA. - UNA FIESTA SIMPATICA DEDICADA POR EL FABRICANTE SR. HEUSCH A SUS EMPLEADOS Y OBREROS

El Sr. Heusch entregando un regalo al Sr. Niessen, decano del personal de su casa. — El Sr. Heusch dando las gracias al personal de su casa

(De [otograffas de nuestro reportero A. Merletti.)
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EN LA FRONTERA

DE TEXAS ¥ MEXICO

Continda el estado
revoluclionario en la
nacion mexicana, divi-
dida en multitud de
bandos que luchan en-
carnizadamente en la
mas horrible de las gue-
rras civiles.

Desde la destitucion
de Porhirio Diaz y tras
un corto periodo de re-
lativa calma bajo la
presidencia de Francis-
co Madero, que murid
asesinado, reina en Mé-
xico una situacidn que
parece insostenible vy
que, sin embargo, vie-
ne sosteniéndose hace
mucho tiempo.

Carranza, Zapata,
Villa, Urbina y tantos
otros caudillos hillan-
se'al frente de sendos
ejércitos y dominando
cada uno una parte del
pais.

Los LEstados Uni-
dos, que debieran ser
los primeros interesa-

en donde se improviso

Guardias de Texas en la frontera mexicana encargados de vigilar y proteger la zona fronteriza de Texas y México
(De fotograffa tomada en Laredo (Texas) y remitida por Carlos Trampus, )

dos en restablecer ]a ncrmalidad en México, nada hacen en este sentido, limi-

tandose tnicamente a defender |

nes de los que, aprove-
chandose de tal estado de
cosas, se dedican al roho
de ganados y al contra-
bando.

'ara ello han creado
un cuerpo de guardias es-
peciales que dividido en
patrullas recorre la fron-
tera a fin de evitar toda
agresion.

Iistas patrullas, que
constituyen una especie
de caballeria de cow bovs
sostiene a menudo san-
grientos combates con la-
drones y contrabandistas
de nacionalidad mexica-
na, existiendo entre los
listados Unidos y Méxi-
co un tratado que autori-
za a las tropas de ambas
naciones a cruzar hasta
cierta zona las respectivas
fronteras en persecucidén
de aquella clase de mal.
hechores que siempre
abundan en los territorios
fronterizos.
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UNA FIESTA
SIMPATICA

(Viéase la limina de la pigina
anterior. )

[il conocido fabricante
de Barcelona I). Hugo
Heusch, para festejar el
vigésimoquinto aniversa-
rio dé la fundacién de su
fibrica y al mismo tiem-
posuquincuagésimo cums-
pleaos, obsequid a sus
empleados y obreros con
unafiesta sumamentesims-
patica que se celebrd en
la pintoresca montaia del
Tibidabo.

in la Avenida del Ti-
bidabo, m4s de 500 obre-
ros esperaban al sefior
Heusch, que a las once
legd alli guiando un mas/-
coas/ tirado por cuatro ca-
ballos, y seguidamente di-
rigiéronse todos al lugar
indicado para la comida,
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a zona fronteriza de Texas contra las incursio-

un animado baile.

El banquete fué es-
pléndido, reinando en-
tre todos los comensa-
les la mayor alegria y
pronunciandoseal final
del mismo cordiales
brindis.

Después se elevaron
globos grotescos, hubo
juegos, bailes y témbo-
las, y el Sr. Heusch
entregd un regalo al
empleado mas antiguo,
D. Nicolds Niessen, y
pronuncio sentidas fra-
ses agradeciendo a sus
obreros el celo y la
lealtad con que le ser-
vian.

Termind tan agra-
dable jornada con un
animado desfile, en el
que cada uno de los
obreros llevaba un fa-
rolillo de colores.

La fiesta fué hermo-

say digna de alabanza
por el espiritu de-ar-
monia y cariio que
reind en ella y que
patentizo una vez mas

los vinculos de afecto que existen entre ¢l Sr. Heusch y el personal que trabaja

a sus ordenes.
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LIBROS
ENVIADOS A ESTA REDACCION
Por aulores o editores

LLA GUERRA ALEMANA Y EL
CATOLICISMO. — Bajo la direc-
cion de Mons. A. . Baudrillard,
rector del Instituto Catélico de
Parfs, y bajo el alto patronato
del Comité Catdlico de Propa-
ganda francesa en ¢l extranjéro
se ha publicado este libro que
la {ndole de nuestro periddico y
la actitud absolutamente neu-
tral que en él hemos adoptado
nos impiden comentar. Nos 1i-
mitaremos, pues, a reproducir
el sumariode las materias en el
mismo contenidas: Carta del
cardenal Amette, arzobispo de
Paris; Las leyescristianasde la
guerra, porel canénigo B, Gau-
deau; El papelcatélico de Fran-
cia en el mundu; La guerra a
las iglesias y a los sacerdotes,
por F. Veuillot; Los capellanes
militares y la sitnacién del
sacerdote en el ejército francds,
por el candnigo Gouget; La re-
ligién de nuestros soldados, por
el candnigo Ardant; La profun-
didad del movimiento religioso
en el ejéreito francés; Locu-
mentos pontificales y episcopa-
les relativos a la guerra; RKes-
puesta del Instituto Catdlico de
I’arfs al manifiesto de losrepre-
senlantes de la Ciencia y del
artealemanes; Lista de eclesids-
licos y religiosos muertos en la
guerra. Un tomo de 332 pdgi-
nas editado en Parfs por Bloud
y Gay; precio, 2,40 francos.

LLECCIONES DE COSAS, por
el Dr. G. Colomb. Adaptacion
hispanoamericana por el profe-
sor Luis G. Ledn. — Se ha publi-
cado la 5.2 edicién de esta po-
pular cbradel Dr, Colomb, suly-
director del Laboratorio de Bo-
tanica de la Universidad de I'a-
ris, cuyos grabados e interesan-
te texto han hecho lzas delicias
de una generacién de escolares,
ensefiandoles lo mds culminan-
te del mundo que nos rodea:
piedras, metales, agua, aire,
materias alimenticias, alumbra-
do, calefaccién, electricidad,
vestidos, vegetales, los enemi-
gos y los aliados del hombre,
lasindustrias, navegaciénadren,
conocimientos astrondmicos,
etcétera. En esta 5,2 edicidn se
observa unarevisién general de
todas las figuras y de una bue-
na parte del texto, asf como la
adiciéon de nuevos capfitulos
que aumenian la extensién y el
interés del libro. Un temo de
150 pidginas con G50 giabados,
editado en Barcelona por Gus-
tavo Gili; precio, una peseta.
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BERLIN. - B, MONUMENTO

AL MARISCAL HINDENBURG

EnlaKoenigsplatze, una de las
plazas mas importantes de Ber-
lin, se ha erigido una estatua co-
losal del mariscal Hinderburg,
como homenaje al caudillo que,
después de arrojar de los territo-
rios de la Prusia oriental a los
ejéreitos rusos que los habian in-
vadido ha proseguido su campa-
na victoriosa llevando la guerra
al Norte de Rusia en donde lu-
cha actualmente.

Al acto de la inauguracidn,
que se celebrd el dia 4 de sep-
tiembre tultimo asistieron, entre
otras ‘altas personalidades, la
princesa Alejandra Victoria de
Slevig-Holstein-Sondenburg -
Glucksburg, esposa del principe
Augusto Guillermo, hijo cuarto
del emperador, en representacion
de la familia imperial, el canci-
ller del Imperio, Sr. Bethmann-
Hollweg, la esposa del mariscal
y el alcalde de Berlin.

El canciller del Imperio pro- i i iR
nuncié un discurso de tonos al- : o R G ke s
tamente patridticos que finalizé o S ] i
con vivas al emperador.

El alcalde de Berlin se hizo
cargo del monumento, pronun-
ciando con este motivo elocuen-
tes frases.

El piiblico numerosisimo que
asistidé al acto vitored con entu-
siasmo al emperador y a Hin-
denburg. ST S )

Varios zeppelines y aeropla- R G Sk O
nos volaron sobre el sitio en que T . '
tuvo lugar la ceremonia.

La estatua, que es de madera
y ha sido modelada segiin el pro-
yecto de Jorge Marschall, no tar-
dard seguramente en quedar fo-
rrada de hierro, pues el pueblo
berlinés clava en ella clavos en
tal cantidad que se calcula en
mas de 15.000 marcos el valor
de los que se habian colocado a
los quince dias de haber sido
aquélla inaugurada. El primer
clavo lo puso, el dia de la inau-
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Berlin, — Inauguracién de la estatua colosal del general Hindenburg en la Koenigsplatze
La estatua es de madera y ha sido modelada segiin el proyecto del escultor J. Marschall. (De fotografia.)
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Médena al general Cadorna el
siguiente telegrama:

¢Dejo el suelo de vuestro
hermoso pais, después de haber
vivido en €l dos dias de los cua-
les guardaré fiel y agradecido
recuerdo.

yMe es muy grato daros las
gracias por la acogida particu-
larmente cordial que he recibido
de vos y de todos vuestros cola-
boradores.

y» Os ruego que seais mi intér-
prete cerca de S. M. el Rey yle
expreséis- toda mi respetuosa
gratitud por labenevolencia gran-
disima que ha tenido a bien tes-
timoniar, durante su estancia, al
comandante en jefe de los ejér-
citos del Norte y del Nordeste
de la Repiblica francesa.

»Al lado de S. M. y a vuestro
lado he tenido la dicha de pasar
en el frente italiano, en contacto
con vuestras magnificas tropas,
esas horas rapidas que dejan en
mi espiritu la mas fuerte y me-
jor impresion.

» Fraternalmente unido al ejér-
cito francés, que aplaude caluro-
samente vuestros primeros y bri-
llantes éxitos, el ejército italiano
camina con paso seguroala vic-
toria definitiva que las naciones
aliadas sabran lograr juntas en
un mismo impulso y con un mis-
mo corazén, por la libertad y la
civilizacion.y

A este telegrama contestd el
seneral en jefe del ejército ita-
liano con otro concebido en es-
tos términos:

“¢S. M. el Rey, que ha apre-
ciado altamente el saludo por
vos enviado en el momento de
salir de Italia, me encarga que
os reitere la expresion de su ma-
yor consideracion.

y»Por mi parte, quiero asegu-
raros que vuestra franca y afec-
tuosa cordialidad ba encontrado
en mi alma una perfecta comu-
nidad de sentimientos.

yLa venida a Italia del jefe
supremo del glorioso ejército

guracién, la princesa Alejandra Victoria en nombre cientemente en Italia, co'rrespundiendu a la invita- francés y de sus mas intimos colaboradores, ha de-
del emperador. cidén que le hizo el Rey Victor Manuel III. En com- jado en todos _mdeiqbles recuerdos dF alta estima y

Para clavar un clavo se paga una modica canti- pania del monarca italiano y del general Cadﬁrnra de calurosa simpatia que estrecharan ain mas la
dad, destindndose todo lo que se recaude por este recorrié el frente de batalla, llegando hasta las li- fe en el comiin ideal.

medio a fines benéficos. neas mas avanzadas. yMas alld de la frontera comuin, que no separa
T Victor Manuel I1I invité al generalisimo francés sino que une las fuerzas y las aspiraciones de nues-
a un frugal desayuno en Caporetto y le confirio la tros dos paises, mi pensamiento y mis votos perso-

ELL GENERAL JOFFRE EN ITALIA gran cruz de la Orden militar de Saboya, la mds alta nales os siguen hasta el bello ejército f::ancésj ya
(Véase el grabado de la pagina 657.) de las distinciones militares de Itaha. coronado por la victoria, y miro con Ja mas absolu-

Ll general Joffre pasé dos dias en el cuartel ge- ta certidumbre el éxito ﬁqal de los ejéroitos alia-

Ll generalisimo del ejéreito francés ha estado re- neral italiano y al regresar a Francia expidio desde dos.»

OBRAS COMPLETAS

DI

D. Angel Saavedra, Duque de Rivas

DE LA REAL ACADEMIiA IESPANOLA

Edicién de lujo, hecha bajo la inteligente direccion del hijo del autor, que esla mejor garantia de la
escrupulosidad y carifio con que se ha ¢jecutado este trabajo.

La ilustracion debida a D. J. Luts Pecuicer y Do ApELEs MESTRES, ha sido reproducida fotografica-
mente de los dibnjos originales de tan renombrados artistas.

;ndica de la obra: Toxo I.— Poesias sueltas y Poemas cortos —Toxo 1. — Romances historicos. - Leyendas.
—Trarro: ZTanto vales cuanto tienes, comedia en tres actos — Don Alvaro o la Suerza del sino, drama original en
cinco ‘]Pt‘l'izlﬂﬂﬂ. — Solaces de un prisionero o tres noches de Madrid, comedin en tres jornadas. — La morisma de
ii!a_? wdr, comedia en tres jornadas. — L7 erisol de la lealtad, comedia en tres jornadas. — £l desengadio de un sue-
ﬂ?,_dramu.’ fantidstico en cuatro actos. — Prosas: Sublevacion de Nipoles ca pitaneadw por Masaniello, estudio his-
torico. — Viajes, Articulos varios, Los héreules, L1 hospedador de provineia, Lil ventero, ete.

Dos tomos encuadernados con planchas alezdricas. Se venden al precio de 30 pesetas.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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MP. DE MONTANER Y SiMoN
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